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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1760/98,

annettu 7 piivind elokuuta 1998,

Ranskan interventioelimen hallussa olevan ohran vientid koskevan pysyvin
tarjouskilpailun avaamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajarjestelysta
30 péivina kesikuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 1766/92 ("), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 923/96 (), ja
erityisesti sen 5 artiklan,

sekd katsoo, ettd

komission asetuksessa (ETY) N:o 2131/93 (%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2193/96 (),  vahvistetaan interventioelinten hallussa
olevien viljojen myyntiinsaattamista koskevat menettelyt
ja edellytykset,

olisi avattava pysyva tarjouskilpailu Ranskan interventio-
elimen hallussa olevan 200 000 tonnin ohraméérin viemi-
seksi,

toiminnan ja sen valvonnan sidnnénmukaisuuden varmis-
tamiseksi on vahvistettava erityiset yksityiskohtaiset sdin-
nét; tdmédn vuoksi on aiheellista sdatdd vakuusjirjestel-
mistd, jonka avulla varmistetaan, ettd haluttuja tavoitteita
noudatetaan ilman, ettd toimijoille tulee liian suuria
kuluja; timédn vuoksi olisi poikettava tietyistd sdannoista,
erityisesti asetuksen (ETY) N:o 2131/93 osalta,

jasenvaltion on maksettava korvaukset, jos ohran siirta-
minen on yli viisi pdivdd myohdssd tai vaaditun vakuuden
vapauttamista lykédtddn interventioelimestd johtuvista
syistd, ja

tissd asetuksessa saddetyt toimenpiteet ovat viljan hallinto-
komitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Jollei timédn asetuksen sddnnoksisti muuta johdu,
Ranskan interventioelin avaa asetuksessa (ETY) N:o
2131/93 vahvistettujen edellytysten mukaisesti pysyvin
tarjouskilpailun hallussaan olevan ohran viemisesta.

2 artikla

1. Tarjouskilpailu koskee kolmansiin maihin vietdvin
200 000 ohratonnin enimmaismaarad.

YVL L 181, 1.7.1992, s. 21
YVL L 126, 24.5.1996, s. 37
YVL L 191, 31.7.1993, s. 76
YVL L 293, 16.11.1996, s. 1

2. Alueet, jonne 200 000 tonnia ohraa varastoidaan,
ilmoitetaan liitteessa I.

3 artikla

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2131/93 16
artiklan 3 alakohdassa sdidetdan, viennistd maksettava
hinta on tarjouksessa mainittu hinta.

2. Timin asetuksen mukaisesti toteutetun viennin
osalta ei sovelleta vientitukia, vientimaksuja eikd kuukau-
sikorotuksia.

3. Asetuksen (ETY) N:o 2131/93 8 artiklan 2 kohtaa ei
sovelleta.

4 artikla

1. Vientitodistukset ovat voimassa toimittamispaivis-
taan, asetuksen (ETY) N:o 2131/93 9 artiklassa tarkoite-
tussa merkityksessd, neljinnen toimittamispaivdd seuraa-
van kuukauden loppuun.

2. Tamin tarjouskilpailun yhteydessd esitettyihin
tarjouksiin ei voi olla liitettynd komission asetuksen (ETY)
N:o 3719/88 (°) 44 artiklan osalta tehtyja vientitodistus-
hakemuksia.

5 artikla

1. Poiketen siitd, mita asetuksen (ETY) N:o 2131/93
7 artiklan 1 kohdassa siidetiin, ensimmaiisen osittaisen
tarjouskilpailun tarjouksien esittimisen maérdajan vahvis-
tetaan paidttyvin 13 piivina elokuuta 1998 kello 9.00
(Brysselin aikaa).

2. Seuraavan osittaisen tarjouskilpailun tarjouksien esit-
tamisen médrdaika paattyy kunakin torstaina kello 9.00

(Brysselin aikaa).

3. Viimeinen osittainen tarjouskilpailu pdittyy 27
paivind toukokuuta 1998 kello 9.00 (Brysselin aikaa).

4. Tarjoukset on talletettava Ranskan interventioelimen
haltuun.

6 artikla
1. Interventioelin, varastoija ja tarjouskilpailun voittaja

voivat, tarjouskilpailun voittajan valinnan mukaan, joko
ennen erédn siirtoa varastosta tai siirron aikana, ottaa yhtei-

() BYVL L 331, 2.12.1988, s. 1
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sella sopimuksella vihintdan yhden vertailundytteen 500
tonnia kohden sekd madrittdd ne. Interventioelin voi
valtuuttaa edustajan silld edellytykselld, ettd timé ei ole
varastoija.

Mairityksen tulokset on toimitettava komissiolle kiistata-
pauksessa.

Vertailunaytteiden otto ja midritys on tehtdvd seitseméin
tyopdivin kuluessa tarjouskilpailun voittajan esittimasté
pyynnéstd tai kolmen tyopdivin kuluessa, jos naytteet
otetaan siirrettdessd viljat varastosta. Jos niytteiden loppu-
tulokset osoittavat, etti laatu on

a) tarjouskilpailuilmoituksessa ilmoitettuja arvoja parempi,
tarjouskilpailun voittajan on hyviksyttivi erd sellaise-
naan;

b) interventioon  vaadittavia  vdhimmaiisominaisuuksia
parempi, mutta tarjouskilpailuilmoituksessa kuvattuja
laatuarvoja huonompi, eron siséltyessd kuitenkin
seuraaviin rajoihin:

— 2 kilogrammaa hehtolitralta ominaispainosta, joka
ei kuitenkaan saa olla pienempi kuin 60 kilo-
grammaa hehtolitralta,

— vyksi prosenttiyksikkd kosteuspitoisuudesta,

— puoli prosenttiyksikkod asetuksen (ETY) N:o
689/92 (!) liitteen B.2 ja B.4 kohdassa tarkoitetuista
epapuhtauksista

ja

— puoli prosenttiyksikkéa komission asetuksen (ETY)
N:o 689/92 liitteen B.5 kohdassa tarkoitetuista
epipuhtauksista kuitenkin niin, ettd haitallisten
jyvien ja torajyvien sallitut prosenttimairit pysyvit
ennallaan,

tarjouskilpailun voittajan on hyviksyttavd erd sellaise-
naan;

) interventioon  vaadittavia  vihimmaisominaisuuksia
parempi, mutta tarjouskilpailuilmoituksessa kuvattuja
laatuarvoja huonompi, ja erot ylittdvit b alakohdassa
tarkoitetut rajat, tarjouskilpailun voittaja voi

— joko hyviksya erdn sellaisenaan

— tai kieltdytyd ottamasta erdd haltuunsa. Hinet
vapautetaan  kaikista kyseista erdd koskevista
velvoitteistaan, mukaan lukien vakuudet, vasta kun
hin on tehnyt liitteen II mukaisesti viipymattd
ilmoituksen komissiolle ja interventioelimelle; jos
tarjouskilpailun voittaja kuitenkin pyytdd interven-
tioelintd toimittamaan hénelle toisen erin saadettya
laatua olevaa interventio-ohraa ilman lisikustan-
nuksia, vakuutta ei vapauteta. Era on korvattava

() EYVL L 74, 20.3.1992, s. 18

kolmen paivin kuluessa tarjouskilpailun voittajan
esittimiéstd pyynnosté. Tarjouskilpailun voittajan on
ilmoitettava tésta viipymaitta komissiolle liitteen II
mukaisesti;

d) interventioon  vaadittavia vihimméisominaisuuksia
huonompi, tarjouskilpailun voittajan ei tarvitse ottaa
erad haltuunsa. Hanet vapautetaan kaikista kyseistd erdd
koskevista velvoitteistaan, mukaan lukien vakuudet,
vasta kun hén on tehnyt liitteen II mukaisesti viipy-
mittd ilmoituksen komissiolle ja interventioelimelle;
tarjouskilpailun voittaja voi kuitenkin pyytdd interven-
tioelintd toimittamaan hénelle saddettyd laatua olevan
toisen erdn interventio-ohraa ilman lisikustannuksia.
Téssd tapauksessa vakuutta ei vapauteta. Erd on korvat-
tava kolmen piivan kuluessa tarjouskilpailun voittajan
esittdimastd pyynnostd. Tarjouskilpailun voittajan on
ilmoitettava tastd viipymaittd komissiolle liitteen II
mukaisesti.

2. Jos ohra siirretadn ennen kuin maééritystulokset ovat
tiedossa, kaikki riskit ovat tarjouskilpailun voittajan
vastuulla erdn siirtoajankohdasta alkaen, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta tarjouskilpailun voittajan oikeuskeinoja
varastoijaa vastaan.

3. Jos tarjouskilpailun voittaja ei kuitenkaan ole perik-
kaiset korvauserit vastaanotettuaan saanut saddettyd laatua
olevaa korvauserdd kuukauden kuluessa, hinet vapautetaan
kaikista velvoitteistaan, vakuus mukaan lukien, hinen
ilmoitettuaan tastd viipymittd komissiolle ja interventio-
elimelle liitteen II mukaisesti.

4.  Edella 1 kohdassa mainittuja naytteiden ottoa ja
madrityksid, lukuun ottamatta méirityksié, joiden lopulli-
sena tuloksena on interventioon vaadittavia vihimmais-
ominaisuuksia huonompi laatu, koskevat kustannukset
ovat EMOTR:n vastuulla 500 tonnia koskevaan méérityk-
seen asti, lukuun ottamatta kustannuksia, jotka koskevat
siirtoa siilosta toiseen. Tarjouskilpailun voittaja vastaa itse
kustannuksista, jotka aiheutuvat hinen mahdollisesti
pyytimistadn siirtokustannuksista ja lisiméarityksistd.

7 artikla

Poiketen siitd, mitd komission asetuksen (ETY) N:o
3002/92(3) 12 artiklassa saddetddn, timédn asetuksen
mukaisesti myytavdd ohraa koskevissa asiakirjoissa, erityi-
sesti vientitodistuksessa, asetuksen (ETY) N:o 3002/92 3
artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa poistamis-
madrdyksessd, vienti-ilmoituksessa ja tarvittaessa T  5-lo-
makkeessa on oltava yksi seuraavista maininnoista:

() EYVL L 301, 17.10.1992, s. 17
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— Cebada de intervencion sin aplicacion de restitucién
ni gravamen, Reglamento (CE) n° 1760/98

— Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller
-afgift, forordning (EF) nr. 1760/98

— Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrer-
stattungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung (EG)
Nr. 1760/98

— Kpudf mopéuboaong xmpig epoproyr emotpoeng 1
popov, kavoviopog (EK) aptd. 1760/98

— Intervention barley without application of refund or
tax, Regulation (EC) No 1760/98

— Orge d’intervention ne donnant pas lieu a restitution
ni taxe, reglement (CE) n° 1760/98

— Orzo dintervento senza applicazione di restituzione
né di tassa, regolamento (CE) n. 1760/98

— Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutie
of belasting, Verordening (EG) nr. 1760/98

— Cevada de intervencdo sem aplicagdo de uma restitui-
¢do ou imposi¢do, Regulamento (CE) n® 1760/98

— Interventio-ohraa, johon ei sovelleta vientitukea eika
vientimaksua, asetus (EY) N:o 1760/98

— Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller
avgift, forordning (EG) nr 1760/98.

8 artikla

1. Asetuksen (ETY) N:o 2131/93 13 artiklan 4 kohdan
mukaisesti annettu vakuus on vapautettava heti, kun vien-
titodistukset on luovutettu tarjouskilpailun voittajalle.

2. Kolmansiin maihin viemisen velvoitteesta annetaan
vakuus, joka on 50 ecua tonnilta; tistd summasta 30 ecua

tonnilta annetaan vientitodistuksen antamisen yhteydessé
ja loput 20 ecua tonnilta ennen viljan siirtoa.

Poiketen siitd mitd asetuksen (ETY) N:o 3002/92 15
artiklan 2 kohdassa sdddetdan:

— 30 ecua tonnilta on vapautettava kahdenkymmenen
tyopaivan kuluessa paivimairasti, jona tarjouskilpailun
voittaja on toimittanut todistuksen siitd, ettd siirretty
ohra on lihtenyt yhteisén tullialueelta,

— 20 ecua tonnilta on vapautettava viidentoista tyopaivin
kuluessa paiviméardstd, jona tarjouskilpailun voittaja
on toimittanut asetuksen (ETY) N:o 2131/93 17
artiklan 3 kohdassa tarkoitetun todisteen.

3. Jos tassi artiklassa ilmoitettuja méardaaikoja ei nouda-
teta, jasenvaltion on maksettava kaikkien tdssa artiklassa
saadettyjen vakuuksien vapauttamisen osalta korvausta
0,015 ecua 10 tonnilta pdivdd kohden, paitsi asianmukai-
sesti perustelluissa poikkeustapauksissa, erityisesti jos
kyseessd on hallinnollisen tutkinnan aloittaminen.

Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahasto (EMOTR) ei
vastaa ndistd korvauksista.

9 artikla

Ranskan interventioelimen on annettava saadut tarjoukset
komissiolle tiedoksi viimeistdan kahden tunnin kuluttua
tarjousten jattdimisen médrdajan padttymisestd. Niistd on
ilmoitettava liitteessd III olevan taulukon mukaisesti ja
liitteessd IV oleviin puhelinnumeroihin.

10 artikla

Tama asetus tulee voimaan péivdnd, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 7 pdivind elokuuta 1998.

Komission puolesta
Monika WULF-MATHIES

Komission jdsen
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LIITE 1
(tonnia)
Varastointipaikka Méara
Amiens 37000
Chalons 30 000
Dijon 15000
Lille 20 000
Nancy 22 000
Orléans 28 000
Poitiers 18 000
Rouen 30 000
LIOTE IT

Ilmoitus Ranskan interventioelimen hallussa olevan ohran vientid koskevan pysyvin
tarjouskilpailun mukaisten erien hylkdimisesta

[Asetuksen (EY) N:o 1760/98 6 artiklan 1 kohta]

— Tarjouskilpailun voittajaksi ilmoitetun tarjouksen tekijin nimi:

— Tarjouskilpailun péaivimaari:

— Tarjouskilpailun voittajan ilmoittama erdn hylkddmisen paivimadra:

Era-
numero

Miara
tonneina

Siilon
osoite

Hylkéaédmisen perustelut

— ominaispaino (kg/hl)
— % itdneita jyvid
— % erilaisia epépuhtauksia (Schwarzbesatz)

— % aineksia, jotka eivit ole moitteettoman laatuista

perusviljaa

— muut
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LIITE IIT

Ranskan interventioelimen hallussa olevan ohran vientid koskeva pysyvi tarjouskilpailu

[Asetus (EY) N:o 1760/98]

1 2 3 4 5 6 7
Korotukset
Tarjoushinta (+) .
Tarjouksen " i e (ecua Alennukset Kaupalliset
Eri- Miira . kulut S
tekijin . tonnia (-) . Mairapaikka
numero tonneina (ecua tonnia
numero kohden) (ecua kohden)
") tonnia kohden)
(alustava)
1
2
3
jne.

() Hinta sisiltaa tarjouksen kohteena olevaan eradn liittyvit korotukset tai alennukset.

LIITE IV

Ainoat Brysselissd kaytettdvissd olevat puhelinnumerot pddosasto VIssa (C/1):

— telekopio:

— teleksi:

296 49 56
2952515

22037 AGREC B
22070 AGREC B (kreikkalainen kirjaimisto).



